
FORMULARZ N
  

INFORMACJE NA TEMAT PRAKTYCZNYCH ASPEKTÓW TECHNICZNYCH PRZEPROWADZENIA WIDEOKONFERENCJI LUB WYKORZYSTANIA
INNYCH TECHNOLOGII POROZUMIEWANIA SIĘ NA ODLEGŁOŚĆ

(art. 12 ust. 4 i art. 20 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1783 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie współpracy
między sądami państw członkowskich przy przeprowadzaniu dowodów w sprawach cywilnych lub handlowych (przeprowadzanie dowodów)

(1))

1. Sygnatura akt sądu wzywającego  (*)

2. Sygnatura akt sądu wezwanego (*)

3. Nazwa sądu wzywającego (*)

4. Nazwa sądu wezwanego (*)

5. Dane techniczne sądu wzywającego:
5.1. ISDN  (*):

5.2. IP:

5.3. Nr tel. w sali rozpraw : (*)

5.4. Inne:

6. Preferowana forma połączenia (w przypadku wskazania większej liczby opcji w pkt 5):

7. Preferowane dni i godziny połączeń:
7.1. dzień:

7.2. godzina  (2)

8. Preferowane dni i godziny połączenia testowego:
8.1. dzień:

8.2. godzina (2)

8.3. osoba, z którą można się kontaktować w sprawie połączenia testowego lub innego rodzaju pomocy technicznej:

8.4. język komunikacji
 bułgarski(bg)
 czeski(cs)
 Duński(da)
 niemiecki(de)
 grecki(el)
 angielski(en)
 hiszpański(es)
 estoński(et)
 fiński(fi)
 francuski(fr)
 chorwacki(hr)



 węgierski(hu)
 włoski(it)
 litewski(lt)
 łotewski(lv)
 maltański(mt)
 niderlandzki(nl)
 polski(pl)
 portugalski(pt)
 rumuński(ro)
 słowacki(sk)
 słoweński(si)
 szwedzki(sv)
 Inny

8.5. numer telefonu, na który można zadzwonić w przypadku problemów podczas połączenia testowego lub
przeprowadzania dowodu:

9. Informacje dotyczące tłumaczenia ustnego:

 9.1. Wnioskuje się o udzielenie pomocy w znalezieniu tłumacza ustnego:
9.2. Języki tłumaczenia

 bułgarski(bg)
 czeski(cs)
 Duński(da)
 niemiecki(de)
 grecki(el)
 angielski(en)
 hiszpański(es)
 estoński(et)
 fiński(fi)
 francuski(fr)
 chorwacki(hr)
 węgierski(hu)
 włoski(it)
 litewski(lt)
 łotewski(lv)
 maltański(mt)
 niderlandzki(nl)
 polski(pl)
 portugalski(pt)
 rumuński(ro)
 słowacki(sk)
 słoweński(si)
 szwedzki(sv)
 Inny

10. Informacje o tym, czy zostanie dokonany zapis przeprowadzenia dowodu :

 10.1. tak
 10.2. nie

11. Inne informacje:



3/3 Generated by the European e-Justice Portal

Sporządzono w:

Data:

Podpis lub pieczęć albo podpis elektroniczny lub pieczęć elektroniczna:

(1)Dz.U. L 405 z 2.12.2020, s. 40
(*)Punkt nieobowiązkowy.
(2)Dz.U. L 405 z 2.12.2020, s. 40.
(3)Wypełnia i podpisuje adresat.
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